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BYK-Gardner GmbH micro-gloss Family

1 System Description

The entire system consists of instrument, protective holder, battery for power supply and
software.

®

Insert battery into battery compartment (1).
Connect instrument with PC via USB cable (2).
Download and install smart-chart software (3).

A wnN o=

Turn instrument on by pressing the wheel Mode (4).

The device can also be operated and supplied via a USB port on a computer. The protective
holder with integrated calibration standard for is used calibrating and storing the meas-
urement unit.

NOTICE
Retain the original packaging in case the instrument needs to be shipped at later date.
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micro-gloss Family BYK-Gardner GmbH

2 Software Installation

@ 1. Download zip-file from:
https://www.byk-instruments.com/micro-gloss
i 2. Extract the complete archive into a new folder.

3. Right mouse click on “install.exe” and select option “Run as administrator”.
Follow the setup instructions on the screen.

General

Standard
Management

Instrument Configuration
Management

& p2e

€

smart-lab

[

¢ smart-lab for online measurements and memory transfer to PC

smart-process

Data Transfer Data Analysis

| @

Organizer

=
[ ]

The software includes two packages:

e smart-process for standardized quality control in the production

NOTICE
@ After installation smart-lab and smart-process can be used for 30 days free trial. There-
after, you need to register one of the packages.
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BYK-Gardner GmbH micro-gloss Family

3 System Operation

3.1 Control Elements

1 Scroll wheel Mode: 5 Mark for measurement aperture: To
- Switch on: Press correct position of instrument on
- Show menu: Press sample if required

- Select function: Scroll
- Activate function: Press

2 Display: User guidance and measure- 6 Protective holder: Calibration and
ment results storage of measurement unit

3 Signal LED: 7 USB interface: Connect to PC for
- Green: Active measurement data transfer

- Red: Measurement error
4 Button Operate: Measure 8 Metal eyelet: To attach hand strap

3.2 Navigation Symbols

Memory/Organizer

Mode > Memory v
Geometry » Select memory »
Memory/Organizer M Create memcry »
Difference » Delete memcry »
Calibration » Display memory »
Setup *» Select organizer M

4_ Back to previous menu } Go to sub-menu

/ Function activated * Guide to language menu
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micro-gloss Family BYK-Gardner GmbH

3.3 System Calibration

Calibration
Calibrate
Change <al. values
Status

Scale Gloss

Gloss Units GU

q

Reflectance =

v

1. Turn on measurement unit in holder.
2. Auto diagnosis checks standard and calibration.
3. If requested, clean standard and restart calibration by pressing wheel Mode.

NOTICE

Always keep unit in holder, when not in use. Ensure that the measuring unit is firmly
snapped into place during auto-diagnosis or calibration.

CAUTION!
Do not clean the standard with acetone! For cleaning information see operating manual.

System Settings

Date/Time [ Display time

Beeper v

Display time » || Seconds: 25

Language e T

Info >

Cancel — [E=)=ElERCY

Setup (Back): Back to main menu Display Time: Automatic switch of time
Date / Time: System date and time Language: System language (*)
Beeper: Internal sound Info: Instrument and calibration details
NOTICE

(*) If a foreign language has been activated accidently, find the language settings by fol-
lowing the “Asterisk” symbol in the menus.
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BYK-Gardner GmbH micro-gloss Family

4 Measurement Modes

4.1 Measure Thickness

Thickness measurement is available with micro-TRI-gloss p.

Calibration

Calibrate
Change cal. wvalues
Status Instr. not in holder
Scale Gloss

Continue — [EEEEY]

1. In main menu select Calibration and Calibrate.

2. Select the desired sensor (Fe or NFe).

3. Put the unit on the zero standard or original substrate. (*)
4. Press button Operate.

5. Hold the unit free in air and press Operate.

(*) It is advisable, to perform the zero calibration on the uncoated metal of the sample to
be tested.

4.2 Measure Gloss

In main menu select Mode and activate desired function.

Sample mode v Advanced mode
Statistics Geometry
Continuous Calibration >

Basic mode Setup kb

Sample mode: Measurement without Continuous: Continuous measuring with
statistical evaluation adjustable interval

Statistics: Multiple measurement with Basic mode: Measuring without statistics/
statistics saving/difference

Advanced mode: Reactivation of all
menus and functions if basic mode is active
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4.3 Save Results

In main menu select Memory and activate desired function.

M20°60°85°

SAMPLE 013

Memory/Organizer

|select memory =
Create memory >
Delete memory >
>
>

63.7 63.7
63.7 63.7 0.0
Display memory 63.7 6&3.7 0.0

Select organizer

Memory: Delete memory: Delete memory content
Turn saving on/off. or memory name.

Select memory: Display memory: Recall memory content
Select a memory from list. (use scroll wheel).

Create memory: Select organizer: Select organizer which
Enter up to 50 memories. was transferred with smart-process.

In example shown above the functions Memory and Statistics are active.

4.4 Use Organizer

An organizer is a predefined sampling procedure downloaded from smart-process. It
leads through the complete measurement process.

Memory/Organi zer| Org 0 Smpl
Memory n=03/03
Select memory
Create memory
Delete memory
Display memory
Select organizer

t

X
3

60° 63.7

Myvwvyy

1. In main menu select Memory / Organizer.
2. In Memory menu select item Select organizer.
3. Predefined parameters can be selected for data set identification and analysis in
smart-process, for example:
- Parameter 1: Product / Model
— Parameter 2: Color / Style
— Parameter 3: Line / Plant
Place instrument on first check zone and press Operate to measure.
After completing a check zone, press Operate to move to the next.
To skip a check zone, press Mode and select Interrupt checkzone.

N o v oA

To end organizer mode select End testseries from the submenu.

NOTICE
To skip a check zone, the option Interrupt must be activated in smart-process in the or-
ganizer!
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BYK-Gardner GmbH micro-gloss Family

5 Technical Data

Gloss Measurement

Measurement area (mm)

Measurement geometry  20° 60° 85° 45° 75°
10x 10 9x15(*) 5x38 9x13 7 x 24
0 - 2000 0- 1000 0-160 0-180 0-140

Measurement range
(GL)

Spectral sensitivity
Accuracy (GU)

CIE standard observer for illuminant CIE-C

Range Repeatability Reproducibility
0-100 0.2 0.5

100 - 2000 +0.2% +0.5%
micro-gloss S family (*)

0-20 0.1 0.2

(*) Improved repeatability and inter-instrument agreement
for the low gloss range (< 20 gloss units)

Film Thickness Measurement

Substrate

Sonde
Measurement range

Accuracy

Min. substrate thickness

General Data

Memory

Difference mode

Temperature
range

Relative humidity
Operation altitude
Interface
Dimensions (LxWxH)
Weight

Languages

Power supply

External power supply

Fe: Magnetic, e.g. iron
NFe: Non-magnetic, e.g. aluminium

One point

0 - 500 pm (0 - 20 mil)

+ (1.5 pm + 2% of measured value)
Fe: 0.20 mm (8 mil)

NFe: 0.05 mm (2 mil)

999 measurements with date and time, in up to 50 memory
areas

Memory for 50 reference standards

+15 °C to +40 °C (60°F to 104°F) for operation
- 10 °C to +60 °C (-14°F to 140°F) for storage

Up to 85% non-condensing at 35° C (95° F)
Up to 2000 m (6561 ft)

USB

155 x48 x 73 mm (6.1 x 1.9 x 2.9 in)

400 g

English, German, French, Italian, Spanish,

Chinese, Japanese, Russian

1 Mignon Alkaline (AA / LR6) or rechargeable NiMH
battery:

Mignon Alkaline: 1.5V === ; max. 100 mA
Rechargeable NiMH: 1.2 V === ; max. 100 mA

USB ; 5V === -max. 100 mA

Technical data are subject to change without notice.
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BYK-Gardner GmbH micro-gloss Family

1 Systembeschreibung

Das Gesamtsystem besteht aus Instrument, Kalibrierkdcher, Batterie fur die Stromversor-
gung und Software.

®

Batterie in das Batteriefach einlegen (1).

Instrument Gber USB-Kabel mit PC verbinden (2).

Software smart-chart herunterladen und installieren (3).
Instrument einschalten durch Driicken auf das Scrollrad Mode (4).

A wnN o=

Das Messgerat kann auch tber einen USB-Anschluss betrieben und versorgt werden. Der
Kalibrierkocher mit integriertem Kalibrierstandard wird zur Kalibrierung und fur die Auf-
bewahrung des Messgerats verwendet.

HINWEIS
Bewahren Sie die Originalverpackung auf, falls das Gerat zu einem spateren Zeitpunkt ver-
schickt werden muss.
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2 Softwareinstallation

@ 1. ZIP-Datei herunterladen von:
https://www.byk-instruments.com/micro-gloss
i 2. Das komplette ZIP-Archiv in einen neuen Ordner entpacken.

3. Mit der rechten Maus-Taste auf “install.exe” klicken und die Option “Als Adminis-
trator ausfiihren” wahlen.

4. Den Installationsanweisungen auf dem Bildschirm folgen.

Allgemein

Standard
Management

Geratemanagement: Konfiguration

¢ | X

smart-lab

Datentransfer Datenanalyse Pivot Export micro-gloss
= = =
p— »
=

Die Software umfasst zwei Pakete:

smart-process

Organizer

o
[ |

e smart-lab fur Online-Messungen und Datentbertragung zum PC
e smart-process fur standardisierte Qualitatskontrollen in der Produktion

HINWEIS

Nach erfolgter Installation kénnen smart-lab und smart-process zum freien Test 30 Ta-
ge lang verwendet werden. Danach muss eines der beiden Software-Pakete registriert
werden.
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BYK-Gardner GmbH

micro-gloss Family

3 Systembedienung

3.1 Control Elements

Scrollrad Mode:

- Einschalten: Driicken

- Meni anzeigen: Driicken

- MenUpunkt wahlen: Drehen
- Auswahl bestatigen: Druicken

Anzeige: Benutzerfilhrung und Mes-
sergebnisse

Signal-LED:
- Grun: Aktive Messung
- Rot: Messfehler

Taste Operate: Messen

3.2 Navigationsymbole

Messmodus
Geometrie »
S$peicher/Organizer®
Differenzmessung M
Kalibration »
Setup *»

»

Speich. /Organizer|

Speichern
Speicher wihlen
Speicher anlegen
Speicher léschen
Speicher einsehen
Organizer wahlen

Markierung fur die Messéffnung:
Zur korrekten Positionierung auf der
Probe

Kalibrierkocher: Messgerat kalibrie-
ren und aufbewahren

USB-Schnittstelle: Mit PC verbinden
fur Datentransfer

Befestigung fur Handschlaufe

YYYYTYS

«
v
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micro-gloss Family BYK-Gardner GmbH

3.3 Systemkalibrierung

Kalibration
Kalibrieren

Kal .werte andern
Status

Skala Glanz

Glanzeinheiten GE

Q.

Reflexionsgrad %

1. Gerat im Kocher einschalten.
2. Autodiagnose pruft Standard und Kalibrierung.

3. Falls aufgefordert, Standard sdubern und Kalibrierung mit Driicken des Scrollrads Mo-
de erneut durchfuhren.

HINWEIS

Gerat bei Nichtverwendung stets im Kécher aufbewahren. Sicherstellen, dass das Gerat
wahrend der Autodiagnose oder Kalibrierung fest im Kécher eingerastet ist.

ACHTUNG!

Den Standard nicht mit Azeton saubern! Bitte beachten Sie die Reinigungshinweise in der
Betriebsanleitung.

. > @

4 Systemeinstellungen
= |

Datum/Uhr > Abschaltzeit
Signalton "

Abschaltzeit > Sekunden: 25
Sprache *> t
Info >

Abbruch — [EejelFR A0

Setup (Zuriick): Zurtick zum Hauptment  Abschaltzeit: Automatische Abschaltung

Datum/Uhr: Systemdatum und Zeit Sprache: Systemsprache (*)

Signalton: Interner Tongeber an / aus Info: Details zu Instrument / Kalibrierung
HINWEIS

(*) Falls versehentlich eine Fremdsprache aktiviert wurde, gelangt man in die Sprachein-
stellungen, indem man dem "Sternchen"-Symbol in den Menus folgt.
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4 Messmodi

4.1 Schichtdicke

Die Messung der Schichtdicke wird vom micro-TRI-gloss p unterstitzt.

Kalibration

Kalibrieren
Kal .werte andern
Status Gerat nicht im Koécher
Skala Glanz

Weiter — [ERLEY]

1. Im Hauptmenu Kalibration wéahlen und hier Kalibrieren.
2. Gewdlnschten Sensor wahlen (Fe oder NFe).

3. Gerat auf Null-Standard oder Originalsubstrat (*) stellen.
4. Zum Kalibrieren die Taste Operate drucken.

5. Gerét frei in der Luft halten und erneut Operate driicken.

(*) Es wird empfohlen, die Null-Kalibration auf dem verwendeten, unbeschichteten Metall
durchzufthren.

4.2 Glanzmessung

Im Hauptmeni Messmodus wahlen und gewtnschte Funktion aktivieren.

Einzelmessung Erweiterter Modus M

Statistik Geometrie >

Dauermessung Kalibration »

Basismodus Setup kb
Einzelmessung: Dauermessung:
Messung ohne statistische Auswertung Dauermessung mit einstellbarem Takt
Statistik: Basismodus: Messen ohne Statistik /
Mehrfachmessung mit Statistik Speichern / Differenz

Erweiterter Modus:
Offnen aller Menus und Funktionen
bei aktiviertem Basismodus
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4.3 Speichern von Ergebnissen

Im Hauptmeni Speicherung wahlen und gewiinschte Funktion aktivieren.

M20°60°85° PROBE: 002

Speich. /Organizer|
Speichern

|speicher wahlen =
Speicher anlegen W
Speicher l&schen W
>
>

63.7 63.7
63.7 63.7 0.0
63.7 63.7 0.0

Speicher einsehen
Organizer wahlen

Speichern: Speicher I6schen:

Speicherung ein-/ausschalten Speicherinhalt oder -bereich 16schen
Speicher wahlen: Speicher einsehen:

Speicherbereich aus Liste wahlen Speicherinhalt anzeigen (mit Scrollrad)
Speicher anlegen: Organizer wahlen: Auswahl vordefinier-
Eingabe von bis zu 50 Speicherbereichen ter Messablaufe, die mit smart-process

Ubertragen wurden

Im oben gezeigten Beispiel sind die Funktionen Speicher und Statistik aktiv.

4.4 Organizermessung

Ein Organizer ist eine vordefinierte Messabfolge, die mit smart-process auf das Gerat
Ubertragen wird. Sie fuhrt durch den gesamten Messprozess.

Speich. /Organizer|
Speichern

Speicher wahlen
Speicher anlegen
Speicher loschen
Speicher einsehen
Organizer wahlen

60° 63.7

YYV"V\'
H

1. Im Hauptmenu Speich./Organizer wahlen.
2. In Speich./Organizer den gewlinschten Organizer wahlen.

3. Vordefinierte Parameter kénnen fur die Identifikation und Analyse des Datensatzes in
smart-process gesetzt und hier ausgewahlt werden, zum Beispiel:

— Parameter 1: Produkt / Modell
— Parameter 2: Farbe / Style
- Parameter 3: Linie / Werk
Instrument auf erste Prufzone setzen und mit Operate messen.
5. Nach Abschluss einer Prifzone mit Operate zur nachsten Prafzone wechseln.

6. Zum Uberspringen einer Priifzone das Scrollrad Mode driicken und im Mend Priifzone
unterbrechen wahlen.

7. Zum Beenden der Organizermessung im Menl Messreihe unterbrechen wéhlen.

HINWEIS
Um eine Prufzone zu Uberspringen, muss in smart-process im Organizer die Option Un-
terbrechen aktiviert sein!
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Glanzmessung
Messgeometrie
Messflache (mm)
Messbereich (GE)

Spektrale
Empfindlichkeit

Genauigkeit (GE)

Schichtdickenmessung

Substrat

Sonde
Messbreich

Genauigkeit

Minimale Substratdicke

Allgemein

Speicher

Differenzmodus

Temperatur-
bereich

Rel. Luftfeuchtigkeit
Betriebshohe
Schnittstelle

MaBe (LxBxH)
Gewicht

Sprachen

Stromversorgung

Externe
Stromversorgung

5 Technische Daten

20° 60° 85° 45° 75°
10x 10 9x15(*) 5x38 9x13 7 x24
0-2000 0-1000 0-160 0-180 0-140

CIE Standardbeobachter fur Lichtart CIE-C

Bereich Wiederholbarkeit Vergleichbarkeit
0-100 0.2 0.5

100 - 2000 +0.2% +0.5%
micro-gloss S Familie (*)

0-20 0.1 0.2

(*) Verbesserte Wiederholbarkeit und Inter-Instrument
Agreement fur den niedrigglanzenden Bereich (< 20 Glanz-
einheiten)

Fe: Magnetisch, z.B. Eisen
NFe: Nicht-magnetisch, z.B. Aluminium

Einzelpunktmessung

0 - 500 pm (0 - 20 mil)

+ (1.5 pm + 2% des gemessenen Wertes)
Fe: 0.20 mm (8 mil)

NFe: 0.05 mm (2 mil)

999 Messungen mit Datum und Uhrzeit, in bis zu 50 Speicher-
bereichen (Slots)

Speicher fur 50 Referenzstandards

Betrieb: 10°C bis 40°C (50° bis 104°F)
Lagerung: 0°C bis 60°C (32°F bis 140°F)

Bis 85% bei 35°C (95° F) nicht kondensierend
Bis zu 2.000 m (6.561 ft)

USB

155 x48 x 73 mm (6,1 x 1,9 x 2,9 in)

400 g

Englisch, Deutsch, Franzosisch, Italienisch, Spanisch,
Chinesisch, Japanisch, Russisch

Mignon Alkaline (AA / LR6) oder wiederaufladbare NiMH Bat-
terie

Mignon Alkaline Batterie: 1,5V === ; max. 100 mA
Wiederaufladbare NiMH Batterie: 1,2 V === ; max. 100 mA

USB; 5V === ; max. 100 mA

Technischen Daten kénnen ohne vorherige Anktindigung geandert werden.
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BYK-Gardner GmbH micro-gloss Family

1 Description du systeme

L'ensemble du systéeme se compose d'un instrument, d'un support de protection, d'une pile
pour l'alimentation et d'un logiciel.

®

Insérer la batterie dans le compartiment de la batterie (1).
Connecter l'instrument au PC via un cable USB (2).
Télécharger et installer le logiciel smart-chart (3).

A wnN o=

Allumer I'instrument en appuyant sur la molette Mode (4).

L'appareil peut également étre commandé et alimenté via un port USB sur un ordinateur.
Le support de protection avec la tuile d'étalonnage intégrée est utilisé pour I'étalonnage
et le stockage de I'unité de mesure.

REMARQUE
Conserver I'emballage d'origine au cas ou I'instrument devrait étre expédié ultérieure-
ment.
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2 Installation du logiciel

@ 1. Télécharger le fichier zip a partir de:
https://www.byk-instruments.com/micro-gloss
i 2. Extraire I'archive compléte dans un nouveau dossier.

3. Cliquer avec le bouton droit de la souris sur “install.exe” et séléctionner ['option
"Exécuter en tant qu'administrateur”.

4. Suivre les instructions de configuration a I'écran.

Général

Gestion Standard

Gestion instrument Configuration

smart-lab

w

e smart-lab pour les mesures en ligne et le transfert de mémoire vers le PC

smart-process

Organiseur

Transfert données Analyse de donnée

o
[ ]

Le logiciel comprend deux packages:

e smart-process pour un controle qualité standardisé en production

REMARQUE
Apreés installation smart-lab et smart-process peuvent étre utilisés pour 30 jours en es-
sai gratuit. Par la suite, vous devez enregistrer |'un des deux packages.
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3 Opération systeme

3.1 Eléments de contrdle

1 Mode de la molette: 5 Repére de I'ouverture de mesure:
- Allumer I'appareil: Appuyer Pour corriger la position de I'instru-
- Voir menu: Appuyer ment sur I'échantillon si nécessaire
- Sélectionner une fonction: Tourner
la molette
- Activer une fonction: Appuyer
2 Ecran: Guide de I'utilisateur et résul- 6 Etui de protection: Etalonnage et sto-

tats de mesure

3 Signal LED:
- Vert: Mesure active
- Rouge: Erreur de mesure

4 Bouton Operate: Mesure

Menu principal

Mode >
Géométrie »
Sauvegar/Organizerh
Différence »
Etalonnage »
Réglage *»

ckage de I'unité de mesure

7 Interface USB: Connecter au PC pour
le transfert des données

8 Oeillet en métal: Pour attacher la dra-
gonne

3.2 Symboles de navigation

Sauveg. /Organizer]
Sauvegarder
Select. mémoire
Créer mémoire
Effacer mémoire
Afficher mémoire
Select organizer

yYYyYYTFTYYy

4_ Retour au menu précédent

/ Fonction activée

260 026 221 - 2305
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3.3

Etalonnage du systéme

Echelle Brillant

Unité Brillant UB

q

Réflectance %

Etalonner
Changer val.etal.
Etat

Echelle Brillant

1. Allumer I'appareil dans le support.
2. Le diagnostic automatique vérifie la cale étalon et I'étalonnage.

3. Sinécessaire, nettoyer la cale étalon et démarrer I'étalonnage en appuyant sur la mo-
lette Mode.

REMARQUE

Garder toujours I'appareil dans son support lorsqu'il n'est pas utilisé. Assurez-vous que
I'appareil est bien enclenchée dans son support pendant I'autodiagnostique ou I'étalon-
nage.

AVERTISSEMENT!

Ne nettoyez pas la cale étalon avec de |'acétone ! Pour les informations de nettoyage, voir
le manuel d'utilisation.

Les parametres du systéeme
= |

Date/Heure » Temps affichage
S$ignal sonore v

Temps affichage » || Secondes: 25
Langage e T

Info >

Annuler — [Eej==FRAN

Réglage (Retour): Retour au menu princi- Temps d'affichage: Arrét automatique
pal

Date / Heure: Date et heure du systéeme Langues: Langue du systéme (*)

Son: Son interne Info: Détails de I'instrument et de I'étalon-
nage

REMARQUE

(*) Si une langue étrangére a été activée accidentellement, retrouvez les parameétres de
langue en suivant le symbole "Astérisque" dans les menus.
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4 Modes de Mesures

4.1 Mesure epaisseur

La mesure d'épaisseur est disponible avec le micro-TRI-gloss p.

Etalonnage

Etalonner
Changer wval._etal.
Etat Inst pas dans support
Echelle Brillant

Continuer — [EEEEH

1. Dans le menu sélectionner Etalonnage et Etalonner.

2. Sélectionner le capteur souhaité (Fe ou NFe).

3. Poser I'appareil sur le substrat zéro piéce ou livré avec. (*)

4. Appuyer sur le bouton Operate.

5. Tenir I'appareil a I'air libre et appuyer sur le bouton Operate.

(*) Il est conseillé d'effectuer I'étalonnage du zéro sur le métal non revétu de I'échantillon
a tester.

4.2 Mesure brillant

Dans le menu sélectionner Mode et activer la fonction désirée.

Menu principal
Mode echantillon v Mode avancé [3
Statistiques Géométrie >
Continu Calibration »
Mode basigque Réglage *»
Mode échantillon: Mesure sans statis- Continu: Mesure en continue avec inter-
tiques valle réglable

Statistiques: Mesure multiple avec statis- Mode basique: Mesure sans statistiques/
tiques sauvegarde/différence

Mode avancé: Réactivation de tous les
menus et fonctions si le mode de base est
actif
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4.3 Sauvegarder résultats

Dans le menu sélectionner Mémoire et activer la fonction désirée.

Sauveg. /Organizer| M20°60°85° SAMPLE 001

Sauvegarder

Select. mémoire >

Créer mémoire »

Effacer mémoire »

Afficher mémoire ™

Select organizer W
Mémoire: Effacer mémoire: Supprimer le contenu
Activer/désactiver I'enregistrement. de la mémoire ou le nom de la mémoire.
Sélectionner mémoire: Afficher mémoire: Rappeler le contenu
Sélectionner une mémoire dans la liste. de la mémoire (utiliser la molette pour dé-

filer).

Créer mémoire: Sélectionner organiseur: Sélectionner
Entrer jusqu'a 50 mémoires. I'organiseur qui a été transféré avec

smart-process.

Dans I'exemple ci-dessus, les fonctions Mémoire et Statistiques sont activées.

4.4 Utiliser un organiseur

Un organiseur est une procédure d'échantillonnage prédéfinie téléchargée depuis smart-
process. |l guide tout au long du processus de mesure.

Sauveg. /OrganizeriFRIS TN Tmpl
Sauvegarder n=03/03
Select. mémoire »> b4
Créer mémoire * |R20° 3.1
Effacer mémoire * |R60° 6.4
afficher mémoire ®»

Select organizer W

—_

Dans le menu sélectionner Sauvegar./organizer.
Dans Sauveg./Organizer sélectionner le menu Select organizer.
3. Des parametres prédéfinis peuvent étre sélectionnés pour I'identification et I'analyse
des ensembles de données dans smart-process, par exemple:
— Paramétre 1: Produit / Modéle
— Parametre 2: Couleur/ Style
- Parametre 3: Ligne / Usine
4. Placer I'instrument sur la premiére zone de contréle et appuyer sur Operate pour me-
surer.
5. Apreés avoir terminé une zone de controle, appuyer sur Operate pour passer au sui-
vant.
Pour ignorer une zone de contréle, appuyer sur Mode et sélectionner Intr. zone.
7. Pour quitter le mode organiseur, sélectionner Fin série de test du sous-menu.

[

o

REMARQUE
Pour ignorer une zone de controle, I'option Interruption doit étre activée dans smart-
process dans |'organiseur!
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Mesure brillant
Géométrie de mesure
Zone de mesure (mm)
Gamme de mesure (UB)
Sensibilité spectrale
Précision (UB)

5 Données techniques

20° 60° 85° 45° 75°
10x 10 9x 15 (*) 5x 38 9x13 7 x24
0 - 2000 0- 1000 0-160 0-180 0-140
Observateur standard CIE pour illuminant CIE-C

Gamme Répétabilité Reproductibilité
0-100 0.2 0.5

100 - 2000 +0.2% +0.5%

Famille micro-gloss S (*)

0-20 0.1 0.2

(*) Amélioration de la répétabilité et de I'accord inter-instru-
ments pour la plage de faible brillance (20 unités de brillant)

Mesure d'épaisseur de film

Substrat

Sonde

Gamme de mesure
Précision

Min. d'épaisseur de sub-
strat

Général

Mémoire

Mode différence

Température
gamme

Humidité relative
Utilisation en altitude
Interface

Dimensions (LxIxH)
Poids

Langues

Alimentation

Alimentation externe

Fe: Magnétique, ex. fer
NFe: Non-magnétique, ex. aluminium

Un point

0-500 pm (0 - 20 mil)

+ (1.5 pm + 2% de la valeur mesurée)
Fe: 0.20 mm (8 mil)

NFe: 0.05 mm (2 mil)

999 mesures avec date et heure, jusqu'a 50 zones de mémoire
Mémoire pour 50 étalons de référence

+15 °C a +40 °C (60°F a 104°F) pour I'utilisation
- 10 °Ca +60 °C (-14°F a 140°F) pour le stockage

Jusqu'a 85 % sans condensation a 35 °C (95 °F)
Jusqu'a 2000 m (6561 pieds)

UsSB

155 x48 x 73 mm (6.1 x 1.9 x 2.9 in)

400 g

Anglais, Allemand, Francais, Italien, Espagnol,
Chinois, Japonais, Russe

1 pile (AA / LR6) ou rechargeable NiMH
batterie:

Mignon Alkaline: 1.5 V === ; max. 100 mA
Rechargeable NiMH: 1.2 V === ; max. 100 mA

USB; 5V === ; max. 100 mA

Les données techniques sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

260 026 221 - 2305




micro-gloss Family BYK-Gardner GmbH
Indice
1 Descrizione del sistema 29
2 Installazione del software 30
3 Operativita del sistema 31
3.1 Elementi di CONTrollO ..o 31
S 2 1101 o ToY [ e [N a NV Te V4 oY o 1TSS PRSP 31
3.3 Calibrazione del SISTEMA ........ccciiiiiiiic 32
34 IMPOStAZIONT DI SISTEMA ...ttt et sa e e e e sne e 32
4 Modalita di misura 33
4.1 MiSUrazione dellO SPESSOTE. .....c.uiuiiiiiitiriiieie ettt sttt 33
4.2 MiISUrazZion@ del GIOSS. ......oouiiiiiiiiiee et n e r e nesnenan e 33
43 Salvataggio dellE MISUIE.. ..o n e e e sne e enee 34
4.4 USO A@IINOIGANIZEN ...ttt b et h e bt sa e e r e eae e e nn e e e e nenneennens 34
5 Dati tecnici 35

260 026 221 - 2305




BYK-Gardner GmbH micro-gloss Family

1 Descrizione del sistema

L'intero sistema consiste di strumento, custodia di protezione, batteria per I'alimentazione
e software.

®

® v
® __ ol

®

Inserire la batteria nel comparto della batteria (1).
Connettere lo strumento al PC con il cavo USB (2).
Scaricare e installare il software smart-chart (3).

A wnN o=

Accendere lo strumento premendo la rotella Mode (4).

Lo strumento puo anche funzionare con un computer mediante la porta USB. La custodia
di protezione con lo standard di calibrazione integrato & usata per la calibrazione e la con-
servazione dello strumento.

NOTA
Conservare |'imballo originale nel caso in cui lo strumento debba essere rispedito successi-
vamente.
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2 Installazione del software

g

@ 1. Scaricare il file zip da:
https://www.byk-instruments.com/micro-gloss
i Estrarre I'archivio completo in una nuova cartella.
p

3. Cliccare con il tasto destro del mouse su “Install.exe” e scegliere I'opzione “Esegui
come amministratore”.

4. Seguire le istruzioni di installazione sullo schermo.

Generale

Gestione dello Configurazione
Strumento

Gestione degli
Standard

smart-process smart-lab

Esporta Pivot micro-gloss

=

Trasferimento Dati Analisi Dati

Organizer

Il software include due pacchetti:
e smart-lab per le misure online e il trasferimento della memoria sul PC
e smart-process per il controllo qualita standardizzato in produzione

NOTA

Dopo l'installazione smart-lab e smart-process possono essere usati in prova per 30
giorni. In seguito & necessario registrare uno dei pacchetti.
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3 Operativita del sistema

3.1 Elementi di controllo

1 Scroll wheel Mode: 5 Marchio per I'apertura di misura: Per
- Accensione: Premere correggere la posizione dello stru-
- Display del menu: Premere mento sul campione se necessario

- Scelta della funzione: Scorrere
- Attivazione della funzione: Premere

2 Display: Guida per l'utente e risultati 6 Custodia di protezione: Calibrazione

di misura e conservazione dello strumento
3 Segnale LED: 7 Interfaccia USB: Connessione al PC
- Verde: Misurazione attiva per il trasferimento dati
- Rosso: Errore di misura
4 Tasto Operate: Misura 8 Occhiello in metallo: Per fissare il lac-
cetto

3.2 Simboli di navigazione

Menu principale Salva/Organizer
Modo > Salva
Geomatria > Scegli memoria >
Salva/Organizer > Crea memctria >
Differenza > Elimina memoria >
Calibrazione > Mostra memoria >
Setup *» Select organizer M

4_ Indietro al menu precedente } Vai al sottomenu

/ Funzione attivata * Guida al menu delle lingue
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3.3 Calibrazione del sistema

Calibrazionsg
Calibra
Cambia wvalori cal.
Stato

Scala Gloss

Gloss Units GU
Riflettanza =

v

1. Accendere lo strumento nella custodia.
2. L'Auto-diagnosi controlla lo standard e la calibrazione.
3. Se richiesto pulire lo standard e iniziare la calibrazione premendo la rotella Mode.

NOTA

Tenere sempre lo strumento in custodia, anche se non in uso. Assicurarsi che lo strumento
sia saldamente fissato durante I'auto-diagnosi o la calibrazione.

ATTENZIONE!

Non pulire lo standard con acetone! Per le informazioni di pulizia vedere il manuale opera-
tivo completo.

Impostazioni del sistema
|

Data/Ora [ Tempo display
Suono v

Tempo display » || Secondi: 25
Lingua *p T
Info »

Cancella — [i=jsCFEiLl

Setup (Back): Indietro al menu principale  Tempo display: Tempo di spegnimento

automatico

Data / Ora: Data e ora del sistema Lingua: Lingua del sistema (*)

Suono: Suono interno Info: Dettagli dello strumento e della cali-
brazione

NOTA

(*) Se é stata attivata accidentalmente una lingua straniera, le impostazioni della lingua si
possono trovare seguendo il simbolo “Asterisco” nei menu.
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4 Modalita di misura

4.1 Misurazione dello spessore

La misura dello spessore & disponibile con il modello micro-TRI-gloss p.

Calibrazione Calibrazione

Calibra

Cambia wvalori cal.
Stato Str. non in custod
Scala Gloss

Continua — [EEEEY

1. Nel menu principale scegliere Calibrazione e Calibra.

2. Selezionare il sensore desiderato (Fe o NFe).

3. Posizionare lo strumento sullo standard zero o sul substrato originale. (*)
4. Premere il tasto Operate.

5. Tenere lo strumento libero in aria e premere Operate.

(*) E' consigliabile effettuare la calibrazione dello zero sul metallo non verniciato del cam-
pione da misurare.

4.2 Misurazione del gloss

Nel menu principale scegliere Modo e attivare la funzione desiderata.

Menu principale

Modo semplice v Modo avanzato »>
Statistica Geometria >
Continuo Calibrazione »
Modo base Setup kb

Modo semplice: Misurazione senza valu-  Continuo: Misura in continuo con interval-
tazione statistica lo regolabile

Statistica: Misurazioni multiple con stasti- Modo base: Misurazione senza statistiche/
stiche memoria/differenza

Modo avanzato: Riattivazione di tutti i
menu e le funzioni se & attivo il modo base
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4.3 Salvataggio delle misure

Nel menu principale selezionare Salva e attivare la funzione desiderata.

Salva/Organizer M20°60°85° SAMPLE 002

|scegli memoria =

Crea memoria >

Elimina memoria >

Mostra memoria »

Select organizer W
Salva: Elimina memoria: Elimina il contenuto
Accende/Spegne il salvataggio. della memoria o il nome della cartella.
Scegli memoria: Mostra memoria: Richiama tutto il conte-
Selezionare una cartella dalla lista. nuto della memoria (usare lo scroll wheel).
Crea memoria: Scegli organizer: Selezionare I'organizer
Per creare fino a 50 cartelle. che é stato trasferito con smart-process.

Nell'esempio mostrato in figura sono attive le funzioni Salva e Statistiche.

4.4 Uso dell'organizer

Un organizer & una procedura di misurazione predefinita scaricata da smart-process. Esso
guida l'operatore in tutto il processo di misurazione.

Salva/Organizer
Salva

Scegli memoria
Crea memoria
Elimina memoria
Mostra memoria
Select organizer

t

Org 0 Smpl
n=03/03

w Kl

60° 6

Myvwvyy

1. Nel menu principale selezionare Salva / Organizer.
2. Nel menu Salva selezionare Scegli organizer.

3. Possono essere scelti parametri predefiniti per I'identificazione del campione e I'analisi
dei dati in smart-process, ad esempio:
- Parametro 1: Prodotto / Modello
— Parametro 2: Colore / Stile
— Parametro 3: Linea / Impianto
4. Posizionare lo strumento sulla prima zona di controllo e premere Operate per misura-
re.
5. Dopo aver completato una zona di controllo, premere Operate per passare alla succes-
siva.
Per saltare una zona, premere Mode e scegliere Interrompi checkzone.

7. Per terminare la modalita organizer scegliere Termina serie di misure dal sottomenu.

NOTA
Per saltare una zona di controllo, I'opzione Interruzione deve essere stata attivata nell'or-
ganizer in smart-process!
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5 Dati tecnici

Misura del gloss
Geometria di misura
Area di misura (mm)
Range di misura (GU)
Sensibilita spettrale
Accuratezza (GU)

Misura dello spessore
Substrato

Sonda
Range di misura
Accuratezza

Min. spessore substrato

Generale
Memoria
Modalita differenza

Range
temperatura

Umidita relativa
Altitudine di esercizio
Interfaccia
Dimensioni (LxPxA)
Peso

Lingue

Alimentazione

Alimentazione esterna

20° 60° 85° 45° 75°
10x 10 9 x 15 (*) 5x 38 9x13 7 x24
0-2000 0- 1000 0-160 0-180 0-140
Osservatore standard CIE per illuminante CIE-C

Range Ripetibilita Riproducibilita
0-100 0.2 0.5

100 - 2000 +0.2% +0.5%

Famiglia micro-gloss S (*)

0-20 0.1 0.2

(*) Ripetibilita e accordo inter-strumentale migliorati per il
range a basso gloss (< 20 gloss units)

Fe: Magnetico, ad es. ferro
NFe: Non-magnetico, ad es. alluminio

Un punto

0-500 pm (0 - 20 mil)

+ (1.5 ym + 2% del valore misurato)
Fe: 0.20 mm (8 mil)

NFe: 0.05 mm (2 mil)

999 misure con data e ora, contenute in max 50 cartelle
Memoria per 50 standard di riferimento

da +15 °C a +40 °C (da 60°F a 104°F) per |'esercizio
da - 10 °C a +60 °C (da -14°F a 140°F) per la conservazione

Fino a 85% non-condensante a 35° C (95° F)
Fino a 2000 m (6561 ft)

UsSB

155 x48 x 73 mm (6.1 x 1.9 x 2.9 in)

400 g

Inglese, Tedesco, Francese, Italiano, Spagnolo,
Cinese, Giapponese, Russo

1 batteria alcalina mignon (AA / LR6) o ricaricabile NiMH
Mignon Alcalina: 1.5 V === ; max. 100 mA
Ricaricabile NiIMH: 1.2 V === ; max. 100 mA

USB ; 5V === ; max. 100 mA

| dati tecnici sono soggetti a variazioni senza preavviso.
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1 Descripcion del sistema

El sistema completo incluye el instrumento, funda protectora, bateria para alimentacion y
software.

®

® M

Coloque la bateria dentro de su compartimiento (1).
Conecte el instrument al PC mediante cable USB (2).
Descargue e instale el software smart-chart (3).

A wnN o=

Encienda el instrumento presionando la rueda Mode (4).

El dispositivo puede ser manejado también mediante el puerto USB de su PC. La cazoleta
de proteccién con su patrén de calibracién integrado se usa para calibrar y para guardar el
instrumento.

NOTA
Conserve el embalaje original the original por si necesita mandar el instrumento por trans-
porte.
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2 Instalacion del software

@ 1. Descargue el archivo zip desde:
https://www.byk-instruments.com/micro-gloss
i 2. Extraiga el archivo completo en una nueva carpeta.

3. Haga click en el botén derecho de su ratén “install.exe” y seleccione la opcion “Eje-
cutar como administrador”.

4. Siga las instrucciones de la pantalla.

General

Gestion del Configuracion
Instrumento

Gestion de patron

smart-process smart-lab

Pivot de exportacion micro-gloss

Transferir Datos Andlisis de Datos

Organizer

El software incluye 2 médulos:
e smart-lab para mediciones online y transferencia de memoria al PC
e smart-process para control de calidad estandarizado en la linea de produccién

NOTA

Después de la instalacion smart-lab y smart-process pueden usarse durante 30 dias en
modo demo. Después, serd necesario licenciar uno de los dos médulos.
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3 Operacioén del sistema

3.1 Control de elementos

1 Rueda giratoria Mode: 5 Marcar para la apertura de medida:
- Encender: Presionar Para corregir la posicién del instru-
- Mostrar menu: Presionar mento sobre la muestra si es necesario

- Seleccionar funcién: Girar
- Activar funcion: Presionar

2 Display: Guia de uso y resultados 6 Cazoleta de almacenamiento: Calibra-
de medida cion y almacenaje del instrumento
3 Senal de LED: 7 interfaz USB : Conectar al PC para
- verde: Medicion activa transferencia de datos
- Rojo:Error de medida
4 Boton Operate: Medir 8 Argolla metalica: Para fijar correa de
sujeccion

3.2 Simbolos de navegacién

Memoria/Organizer
> Guardar
Geometria > Seleccidén memoria »
Guardar/Organizer ™ Crear memoria >
Diferencias > Borrar memoria >
Calibragion > Visualizar memoriat
Ajustes *» Select organizer M
4_ Regresar al manu anterior } Ir a sub-menu

/ Funcion activada * Guia del menu de idioma
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3.3

Calibracion del sistema

Escala de brillo

Calibrar Unidades Brilloc UBY
Cambiar valores cal Reflectancia %
Estado

Escala Brillo

1. Encender el equipo dentro de su cazoleta.
2. La auto diagnosis comprueba el patrén y calibra el equipo.
3. Sise solicita, limpiar el patrén e iniciar la calibracién presionando la rueda de Mode.

NOTA

Mantenga siempre la unidad en su soporte cuando no la utilice. Asegurese de que la uni-
dad de medicién esté firmemente encajada en su lugar durante el autodiagnéstico o la ca-
libracion.

ATENCION!
iNo limpie el patrén con acetona! Para limpieza consulte el manual.

Ajustes del sistema
|

Fecha/Hora > Tiempo de display
Sonido v

Tiempo de display ™ || Segundos: 25

Idioma *» T

Info »

Cancelar — [i=jsCREiLl

Ajustes (Atras): Vuelve al menu principal Duracion de la pantalla: Tiempo de des-
conexion automatica

Fecha / Hora: Fecha y hora del sistema Idioma: Idioma del sistema (*)

Sefal sonora: Sonido interno Info: Detalles del instrumento y la calibra-
ciéon

NOTA

(*) Si se activa un idioma desconocido, puede encontrar los ajustes de idioma siguiendo el
asterisco en el menu.
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4 Modos de medicion

4.1 Medicién de espesor

La medicion del espesor esta disponible con el micro-TRI-gloss p.

4.2

Calibracion

Calibrar
Cambiar wvalores cal
Estado

Escala Brillo

Inst. fuera cazoleta

Continuar — [EEECH

1
2.
3.
4

5.

(*) Es aconsejable, efectuar la calibracién del cero en el mismo substrato que después se

En el menu principal seleccione Calibracion y Calibrar.

Seleccionar el sensor deseado (Fe o NFe).

Coloque el equipo sobre el patrén zero o sobre el substrato original. (*)

Presione Operate.

Mantenga el equipo en el aire y presione Operate.

quiere medir.

Medicion del brillo

En el menu principal seleccionar Mode y activar la funciéon deseada.

Modo simple v
Estadistica
Continuo

Modo basico

Modo avanzado
Geometria

Calibracioén >
Ajustes kb

Modo simple: Medicién sin funcién esta-

distica

Estadistica: Mediciones multiples con fun-

cién estadistica

lo variable

guardado/diferencia

Modo avanzado: Reactiva todos los me-
nus y funciones si el modo basico esta acti-

VO

Continuo: Medicién continua con interva-

Mode basico: Medicién sin estadidtica/
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4.3 Guardar resultados

En el menu principal seleccionar Memoria y activar la funcion deseada.

<= (M20°60°85° SAMPLE 013

Memoria/Organizer|
Guardar

|seleccién memoria ¥
Crear memoria >
Borrar memoria >
Visualizar memorial
Select organizer W

Memoria: Borrar memoria: Borrar memoria, conte-

Para guardar on/off. nido o el nombre.

Seleccionar memoria: Visualizar memoria: Ver el contenido de

Seleccionar una memoria de la lista. la memoria con rueda giratoria.

Crear memoria: Seleccionar organizer: Seleccionar orga-

Entrada de hasta 50 memorias. nizer que fue transferido con el smart-
process.

En el ejemplo que se muestra arriba, las funciones Memoria y Estadistica estan activas.

4.4 Usar organizer

Un organizer es un procedimiento de muestreo predefinido que se genera en el smart-
process. Conduce a través de todo el proceso de medicién.

<= Org 0 Smpl
Guardar n=03/03
Seleccidén memoria ™ b4
Crear memoria » ||60° 63.7
Borrar memoria »

Visualizar memoriah
Select organizer M

1. En el menu principal seleccionar Memoria / Organizer.
2. En el menu Memoria seleccionar el item Seleccionar organizer.
3. Los parametros predefinidos se pueden seleccionar para la identificacion y el analisis de
conjuntos de datos en smart-process, por ejemplo:
— Paréametro 1: Producto / Modelo
- Paréametro 2: Color / Estilo
- Parametro 3: Linea / Planta
4. Coloque el instrumento en la primera zona de control y presione Operate para medir.
5. Tras completar la zona de control, presionar Operate para saltar a la isguiente zona.
Para saltar una zona de medida, presionar Mode y seleccionar Interrumpir zona de
medida.
7. Para finalizar el modo organizer seleccionar Fin de serie de test en el submendu.

NOTA
iPara omitir una zona de verificacion, la opcién Interrumpir debe estar activada en smart-
process en el organizador!
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5

micro-gloss Family

Datos técnicos

Medicion del brillo
Geometria de mediciéon
Area de medida (mm)
Rango de medicién (GU)
Sensibilidad espectral
Precision (GU)

Medicion de espesor

Substratos

Sonda

Rango de medida
Precision

Min. espesor

del substrato
General

Memoria

Modo diferencias

Temperatura
rango

Humedad relativa
Operacion el altura
Interfaz

Dimensiones (LxWxH)
Peso

Idiomas

Alimentacién

Alimentacion externa

20° 60° 85° 45° 75°
10x 10 9x15(*) 5x38 9x 13 7x24
0 - 2000 0-1000 0-160 0-180 0-140
Onservador patréon CIE para iluminante CIE-C

Rango Repetibilidad Reproducibilidad
0-100 0.2 0.5

100 - 2000 +0.2% +0.5%

Familia micro-gloss S (*)

0-20 0.1 0.2

(*) Repetibilidad mejorada y reproducibilidad entre equipos
para el rango de brillo bajo (< 20 gloss units)

Fe: Magnético, e.g. hierro
NFe: No-magnético, e.g. aluminio

Un punto

0-500 pm (0 - 20 mil)

+ (1.5 ym + 2% del valor medido)
Fe: 0.20 mm (8 mil)

NFe: 0.05 mm (2 mil)

999 mediciones con fecha y hora, en hasta 50 areas de memo-
ria

Memoria para 50 patroness

+15 °C hasta +40 °C (60°F to 104°F) para funcionamiento
- 10 °C hasta +60 °C (-14°F to 140°F) para almacenaje

Hasta el 85% sin condensacion a 35°C (95° F)
Hasta 2000 m (6561 ft)

USB

155 x 48 x 73 mm (6.1 x 1.9 x 2.9 in)

400 g

Inglés, Aleman, Francés, Italiano, Espafiol,
Chino, Japonés, Ruso

1 Mignon Alcalina (AA / LR6) o recargable NiMH
bateria:

Mignon Alcalina: 1.5V === max. 100 mA
Recargable NiMH: 1.2 V === ; max. 100 mA

USB; 5V === ; max. 100 mA

Los datos técnicos estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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Ex

1
2

3

44

s 3 TR 45
L === TR 46
B =SOSR 47
Bl BB T e 47
32 B BT e 47
303 BRI oo 48
B4 R R e 48
B = OO 49
41 RENZ 49
42 KFENE.. 49
43  REER 50
Ah B R B e, 50
7 5 = v OO 51
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o
1 REGHAR
TENRZESNEEN, FIFPE, Bithiii.

FthiR N\ FE AR (1).

B3 EIT USBLAERE N A BN (2).
THFZE smart-chart 515 (3).
%oh 83 R (4)BThYES.

A wnN =

NEREPIET USBEER BRIEHITIRE. AERERMERNRIFSA TG B BHRENE
e

BREREEER, BTHENGEHAE.

260 026 221 - 2305 45
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2 EA#?%
@ - MU RIAE T SR A zip- T SO
https://www.byk-instruments.com/micro-gloss
N 2. BTHNXHTEREE— g RF,
3. 7 “install.exe” S R RITA AR LE UEBRSMET
4. ERELNREIESIRE.

smart-lab

RS
o smartdab A FELNEFNRNEENTF PR LIXE BN
+  smart-process FAF4 = FFmEL BRE T

AR
smartdab F1 smart-process Z B L4 EH30 K MR EIXAR. AREEESFE— M REEH
SEMRS A PI4REHE R,

46 260 026 221 - 2305
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BYK-Gardner GmbH micro-gloss Family

3 RGHRE
3.1 $EHIEIT

1 RRE: 5 MEBFLITE: ATRUENERERR LR
- BENIXER: 1) g
- BRI R
- THREEE: RN
- THRERE: 125N
2 BT 5ISREFRTRNES RIFE: ROENFRUNEREN

3 LED {SS4T: 7 USB #&0: AT EEBMEIEER
-5 TE
-4 MEHE

[e)]

4 BBIE R N2 8 TR EhELE

[=yxani=
32 5|FF=S
Memory/Organizer

Mode [ Memory v
Geometry » Select memory »
Memory/Organizer M Create memory >
Difference » Delete memory >
Calibration > Display memory >
Setup *» Select orgahizer M

4_ R[] bR ’ HNFHR

/ ThHREERLE * ESES e

260 026 221 - 2305 47
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3.3 RGROE

Calibrate
Change cal. wvalues
Status

Scale Gloss

Gloss Units GU
Raflectance %

v

1. XESRERIPERREE,
2. BHZHMOEIRERFRUE.
3. MBRE EETERGEE B RBIE.

Py

IXEBRMERR, BRBEHREHNEESIVERNRIFER, EHTENSHEROER, BEIRERIN
BFEERIFEA.

B

2L AREESER B SAASINREFM.

wD@

4 REINE

|
Date/Time [ Display time
Beeper v
Display time » || Seconds: 25
Language *» T
Info »
cancel -
®RE (RE]): BEIF|E5E BRRHK: BohXANATE
HHA / B iE): Z%%HH#AF0aT (8] BE: REEE (%)
RS NElES BB UERFROERRL

EE
(%) MRBINIET — T EIMNES . BLAE B FSHETHREXEPIESIRE,

48 260 026 221 - 2305
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4 MEEZ

4.1 FRIEN=

IREMNEERTHE=AELEN b

Calibraticon

|calibrats
Change <al. values
Status Instr. not in heolder
Scale Gloss

continue — [EEEE

1. FEESBPEE ROET PR BUE.

2. EEFTFRAURK (Fe 3L NFe).

3. BIUBERERTRERSFREM L. (%)

4. 1Rzh BME 124,

5. BIXERIRERIFTES DR BRI,

(*) BRERRNA R RETRENEBFREN LHTERRERBHITNE,

4.2 FENSE
FEREdER ER FEERTERITNAE.

Sample mode v
Statistiecs
Continuous
Basic mode

Advanced mode
Geometry

Calibration >
Setup x>

i NS, TG EFENEEN EENE, NEEFErIET
GivtiEsl: 2 NS TS E%ﬁﬂiﬁitz RME, THTE/RTF/EEEL
3N

[ W= S B S =N W =
FATHREL

260 026 221 - 2305 49
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4.3

4.4

50

=+
RIFH
TEE R R PEF il DTSRRI,
Memory/Organizer M20°60°85° SAMPLE 013

|select memory
Create memory
Delete memory
Display memory

Select organizer

=i MBRICIZX: MIFRCIZX hABRIZIZX 4
BE/*H REIEE. o

EEFCIZX: BREIZXARTE: B REZXBHIRNS (ERZR
HERRFIR DA —MEIZ X, ®H5).

BIEICIZX: VEERGRHERSSE: 3564E Msmart-processiR {4 £ 445K
mABEEIES0MEIZX, HOZRHERSZ.

SBI BRER U E A T Sl ThREHCAUER AR EL.

ERZmHIEE
— MBHR AR — M smartprocess Hf e TR BT GRS, BE3S

BAOMERIE.

Memory/Organizer Org 0 Smpl
Memory n=03/03
Select memory =

Create memory 3
Delete memory
Display memory
Select organizer

t

60° 63.7

MYy vYwyy

1. EERSRER T/ GHINE.
2. 7E TRfE K R RE R SR IR B T
3. EEFIMERIS B AMREHEE F TEsmart-process SREFFFITT, BI90:
- BELTR/ ER
- 2 He /%X
- B3R/ I
RINRERE—MEBRAFH D) BIEREHITIE,
TR RARTNENS, 25 #4E RABE T — MR,
%) WAR BT — MEE R AR PR A E.
IR h LIENERS] & RHFR SRR,

N o vk

xR
AT AU — MEE L, Il S FITE smart-process BFAISRHIIL R P ARIEUE!
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micro-gloss Family

5 AIENR

b Azl
NERE

ME X (mm)
MEEE (GU)
FLEURE
1B (GU)

REMNE
B

Rk
M
e
BH1RNEE

RE
EERER
R

SBE
LEPSpiTEA
BRIESE

Ui

R=F (LxWxH)
58

BE

fHe

SNERIELER

BAEIMIIAEN, #9

260 026 221 - 2305

20° 60° 85° 45° 75°
10x10 9x15(*)  5x38 9x13 7 %24
0-2000 0-1000 0-160 0-180 0-140
CIE FENERRS, CIE-C BRHA

pel=| ) 1S

0-100 0.2 0.5

100-2000  +0.2% +0.5%

TBLEEIN S 2T (%)

0-20 0.1 0.2

(*) Bt TIMERILZEHE (< 20 FeFERA) FES YR EIA—

E3(c

Fe: H4IE, PN, £X
NFe: JEHLIE, fI4N. 55

B

0-500 pm (0 - 20 mil)

+ (1.5 um + 2% HINELE)
Fe: 0.20 mm (8 mil)

NFe: 0.05 mm (2 mil)

999 M EHHES HEAFARTIE), FIASOMEIZX
FFES0NSE I

12{E +15 °C Z +40 °C (60°F Z 104°F)
FEH- 10 °C & +60 °C (-14°F & 140°F)

35° C(95° F)IYER=i85%, 4E5E
IR 2000 (6561 ft)

USB

155x48x 73 mm (6.1x 1.9x 2.9 in)

4009

|, B, EX, BAFIX, AYEF,

sz, B,

1& *11 (AA / LR6) TR FESM 3% P 7R FE$R%A

Wliéﬁ,m 1.5V === ; K. 100 mA

AIFEEREREEERM: 1.2 V === ; FZ K. 100 mA
USB; 5V === £z K. 100 mA

HITEH.

51
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PN

1 53
2 54
3 55
55

I R iy A= I & = OSSOSO 55

33 U AT AT N T L 3 e 56

R R N & =AU URO 56

L < )= el OO 57
41  EEAE 57

42  FREIE 57

43 HRORE. 58

44 A—HFrAHY—0OFER 58

LR b By s B o ek S 59
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1 AT LBE

JATLREE, RERILY. ERANYTU, YIRNIITTHBEEATVET,

&9

Bo8taENYyTU—OVR—URMEBEALTTEL, (1)
#BEPCEUSBT — 7L TEBELTTE L. (2)

smart-chart Y 7 R VI 7 %A A—RLT, PCALYAR=)LLTTFEL, (3)
Mode(d) K &> LT, £BOBREANTTE L,

P owbd =

COEEWR, PCOUSBR—RNENL TRESIVREITREEHRET, EERNEHAE
NERERILA G, BEOF Y UTL—2a e EBOREBECEAENET,

/=hk
BICRBZBESTREIIHEILMAT. MEMNZRFRELTELVTTEL,
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2 V7RNIITAZANL—=232

@ 1. zipfile ZA T & WA O—RLTTREL :
https://www.byk-instruments.com/micro-gloss
N4 2. HLLT7 AL —EERL TzpflekREL, BELTFEL,
3. ‘installexe” 77 A LEEI VY UL, "“BEETRTEZERLTTEV,

4. BHOERICHE> TREL,

29V-FER BEBVAIAVE

smart-process smart-lab

NA50-J0Z

smart-chartV 7 NI T7ICIE, UTOBEENHVET :
smart-lab (&, F> T4 2 BERTPCANEIEATT,
+ smart-process EPCANEEFAIAET A, EICEEREEBEALLTEALET,

J—b
smart-lab % O smart-process 214 > AR—)LL =%k, 30 AE O7U—KNSA TILHNTHEE
BYWET. TOHRE, EE55HMZBRULTERIDVEN BV ET,
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3 PATLERE

micro-gloss Family

3.1 BERAYTF

1 20—k 4—) : 5 BEOR—2 . $OTLAERCAE
SARAYTFAY BT ONMNBZRRITDEHICEALE
- XAZa1—ER /T T,

- MEERR - 200
- MEEOBML B

2 FARTLA : I—Y—HAE AR 6 RERILA . EBEOF YT L—>3
CRAEHERORREZLET, JERUAEODDRERATY,

3 LED> T+ : 7 USBA R —T7IA A :PCEDT—
- RER REEA,
- REIS—

4 Operate’/R &2 > : HIE 8 EBTALYN: \ORARNSYTA

BHE,

32 FES—2 3 Es

E-pr NS
habe » || |xEY Ess >
t-7+/0rganizer P || AEY Aan >
avaay > AEU B33 >
aoeq »> AEY FraA7°bA >
gy hFYI° *b» Select organizer ™

4_ HOBEEARS } HT AT 1—AED

/ BEFBRHICA > TVET * ERRENED
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33 YATFALAFYUTL—3

P> @

4

= |

aves

aVEAF AZID
aveq/ S ansq
ar0x Ar-i

04 #x1 GU
NorUY %

1. REZRBERILLCPML ZRET, BREZANTTE L,
2. HEBMIF IV INFRZ—KL, FYUTL—3VFRBEIhET,
3. RETHNFEEROBFRETV. Mode R ZBERLTTEL,

/=hb
FEALBEVIRICEEBZZECAIA—RNICRELTKLEEY, ACRHELEFYTUTL—
ZavHC, FBIFEONEBICL2AVWEBEENTVWAZEZBBLTTEL,

xE |
BRCTENEERALBVWTTEVW I BRAERG. BEXZ1T7IILEISRTEV,

-~ — E [ — |

AT LERE
b/ h :;— Eaves ohy
pRLAR v
Eany 3y 178 25
yoae x> T
£24% -3 >

#roeh -

EYRFYT (EXRB) : XA XZ1—~ RTFEM: ERFEEAT7THEH
T3

B/EE: SATLANOH / BEAOK BE: JATLDEERE ()

TH¥—. JTH¥—naE A7 FX=23a>  BEBOBHRREF v
JL—avEE

J—bh

) BROCHEEOSFICRETNATUE 2 LBRICE, *NEB> TITKZEILLYFER
XZ1-—~NECBEFHKRET,
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4‘ IAJ;Equ r\

4.1 BEERIZE

BEERIE . micro-TRI-gloss y DHEEND K TEET T,

JDEAF A2
DA/ 2 3avgqd VAT ER KA -2 FUIES
a0A Ar-i

vy — [

1. XA XZ1—H15, RE R BREANEATTE,

2. FEDOEUHERBIRLTTFEV, (Fe XIE NFe)

3. BOEEROLE, XEFUSFILEHOLCEBEBEVTTEL. ()

4. Operate’h 2 ZHLTTEL,

5. HBEZERISENEIIRET, Operate REZEHLTTE L,

M TARTRZHZLOOA—FT 42 I9ENTVEBEVEBETEOREEZRTIDCEEHEDL

*£9,
\/‘
4.2 JRAIE

AAURXZ1—H5 F—R AEEXK, FEOBAEZBIRLTTEL,
H.7°0 E—-p v Fh 2R E—p
Wbt b2l
Loy aoeq >
ISEETAE T ey bFy7° x>

BT LE—R : HEOFERLTRUEET B : ZEUESBRET. ERNICIEZET

W&EJ, WET,
et . AEEHESTV, FHEZEHLE K-V IF—K: HKEF/ REFE/ HREOH
Jo BEELICREMAEZTVET,

FRNAVAE—R: XR—=2 v VF— ROER
BIC, £ TOMBZEMCILET,
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4.3 HRORE

XAVRXZ2A=N5 XEY AR, FLEOHEEERLTTEL,

Memory/Organizer o= M2Z20°60°85° SAMPLE 001

=7 n=03/03

U ex44a >

AEY A(1Z3v > B 63.7 63.7

AEY HoIv 3 > d 63.7 63.7 0.0

AEYU FrARILA > B 63.7 63.7 0.0

Select organizer W
+—7: XEVYIBR : REEATVIAET—XZHIRL
REFOA> | A7 ZTVET, £Y,
XEUER : XEUFAAT LA RETNTLVIAEF—X
DARNDSRET—ZZBRLETS, ZRRLET,
XEVER : F—HF 4 —ZR : smart-processV 7 h I T
50X EUXRTRENTRET T, TTHERLEA—HF A —BRLET,

LROMEERF. XFEY RO B ABHCE>TVIBOARTENETT,

44 F—=HF A —DEH

F—HFAH¥—&. smart-process’ 7 NI T T TERN TR BIEFIEZ )L —F L HKRDH
BT,

Memory/Organizer Org 0 Smpl

=" n=03/03
AEU Bas

AEU X1Z3v

AEY #4333

AEY FARTLA
Select organizer

t

b
3

60° 63.7

M yvwyy

1. XMURXAZ1=h5, XEV I F=HFAF—EATTE,
2. XEY AZ21—T, A—HFAF—DOBRAEATTE,
3. BETBHTIINICIHELU T, smart-process TERIICEZRE NIE/NTA—2Z2BRTDEN
HRET -
- NZX=%1: #H@/EF)L
- NTIX=52: & ARSI
- NSAXA—=R3: WEZ(> | IHSE
4. BRUIORERA > MNIEKBEEBEEZ, Operate RZVZEHLTTE L,
5 RBEILRRENLROAERSA >V NCRBEZBBH S, BE Operate RAVZHLTTE
W,
6. MIERAVRNEAFYTEEBHE. Mode RAVEHRL T FHFIVIV—2 BBRL

TTFELV,
7. A—HFAHF—F—RELTITRIIR, Y7 XZ1—0 FARSV—XOKRT 2BRLT
TEW,
/=K
BERSANERFYTTBHICIE. smart-process Y 7 NI I T TOA—HF A —EK
B R AR EENICTARENHYET !
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5 TUOZAILT—2R
FRBE
BMEZFXARNY 20° 60° 85° 45° 75°
BIEIY T (mm) 10 x 10 9x15(*) 5x38 9x13 7x24
EEL > (GU) 0-2000 0-1000  0-160 0-180 0-140
AR NTIIRBE CIE RZVH—RFTH—/\, 1 )LZF> K CIE-C
BE (GU) L>z BYIELME BE
0-100 0.2 0.5
100 - 2000 +0.2% +0.5%
micro-gloss S 77 X — (*)
0-20 0.1 0.2
(*) BVORABEHICSVT, BEERENBERIYENRTL
FY (<2070RIZY R
BRI E
H# Fe: BitE{S (k%)
NFe: JEREMEE (TILZE)
73 R 1RS>~
AEL>D 0 - 500 um (0 - 20 mil)
BE + (1.5 pm + AIEE D2%)
B/NRIE T REREE Fe: 0.20 mm (8 mil)
NFe: 0.05 mm (2 mil)
—®7F—43
XED 999 AIE ( BHEFE®ME ) . RASOXEUIUT
BEEZE—RK BASOEEZAZD A — R
BEWREREL > +15 °C ~ +40 °C (60°F to 104°F) #{EkF
-10°C ~ +60 °C (-14°F to 140°F) R E K
HRCEE 35°C (95° F)IC TH K 85%., ETEL
BIERESE &K 2000 m (6561 ft)
AR—TIARA UsB
3 (LxWxH) 155 x48 x 73 mm (6.1 x 1.9 x 2.9 in)
EB #1400 g
B HAFE, RFE. RAVE. 75VARRE. 12UTE
ANRA VR, RERE. O TF
BIR BEEMAME. (XA TILAY, ZEXNIMH)
NOHAVROTIAY © 1.5V === ; &K 100 mA
FEAXANIMH : 1.2V === ; &KX 100 mA
AHEIR USB;5V === ; &X 100 mA

TUOZALNTF—204KE, FEELILEETIHEENIHIET,
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CopepxaHune

1 OnucaHue cuctTeMbl 61

2 YcTaHOBKa nporpaMMHoro oéecnevyeHus 62

3 CucTtema v anemMeHTbl ynpaBneHus 63
3.1 ONEMEHTBI YTIP@BIIEHMST «....veeeentesueeaeetesseeeessesaeeseaseessesesseeaseaseeaeeaseaseeae e s e aseeanesesbeeaneanenneensennennnenne 63
3.2 CUMBOIIBI HABUIALIMM...c.ceveeeeevreeeeiaseeesesseeaesusesesaasseeeeansesssasssessasseessansssesaasseseaasssessansseessassnessssseneennns 63
33 KAIBPOBKA CUCTEMBI ...cuvirvieieetesueesesteeseessessesaeessesaeeeessesseeaeeabesaeeeesae e e e sesaeeaeesneeaeeeesneeanenesneennens 64
3.4 N ea = [ To T O STOPOTOPROPRON 64

4 PeXuMbl U3MepeHum 65
4.1 VI3MEPEHNE TOSLLIMHBI TIOKPBITUIS c.vveeeeiteeeeesiteeeeuseeesesssesssssseessssseesssasseesennseesssssseesnseesesnsneesnnnneesannnnes 65
4.2 VIBMEPEHME BITECKA ..vvuvveeveeiiieesieesteesteseseesste e see e teeeseeesbeeeseeesbeeeseeesbeeessaesseesaseesseesnneanssesnneennseennnenns 65
4.3 COXPAHEHME PEBYIIBTATOB. .. ..c.uveuterueesresseeusesesseaaseaseaseaseaseaasansesseaaseasesaeaaseasesaeeseaseeanesesneennensenaeennas 66
4.4 PaBOTa C OPraHAMBEPOM ....ccuveeiuiiiieeiieeiseeeteeesteeteessseaseessseesbeessseessesasseesseesseesssesseesssesaseesssesnsnenns 66

5 TexHuuyeckue xapakTepucTUKN 67
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1 OnucaHune cuctemsl

Cucrema coctomT U3 npubopa, 3awuTHOro Aepxarens, 6atapen n nporpammHoro obecneve-
HUA.

®

BcraeuTb GaTtapeto B oTcek (1).
MpucoeamHnTb Nprbop K MK npu nomowwm kabensa USB (2).
3arpysuTb 1 ycTaHOBUTb nporpamMmy smart-chart (3).

A wnN o=

Bkntountb npubop Haxatuem Ha konecuko Mode (4).

Mpu HeoBxoaumocTw, ynpaeneHue un pabota ¢ npubopom npu nomowym MK ocyuectenseTcs yve-
pe3 USB nopT. 3awwuTHbIN AepxXaTenb CO BCTPOEHHbIM KanMbpoBOYHBIM CTaHAAPTOM UCMONb3y-
eTcst Ana KanmbpoBkW 1 ANA 3alMTbl Npubopa Npu XpaHeHuu.

NPUMEYAHUE
CoxpaHsifiTe OpuriHanbHYH yNakoBKy Ha Criyyai Heo6Xo4MMOCTY TPaHCMOPTUPOBKM NpuGopa.
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2 YcTaHoBKa nporpaMmmHoOro obecnedeHus

@ 1. 3arpysutb zip-aiin ¢ canTa no ccbiske:
https://www.byk-instruments.com/micro-gloss
i 2. TMonHocTblo M3BMNeYb apxve B HOBYtO nanky Ha MK.

3. TpaBoit knaBuLwei Mblwn HaxaTb Ha “install.exe” v BbiGpaTe BapyaHT “Run as
administrator”.

4. CnepoBatb WHCTPYKUKMAM NO YCTAHOBKE Ha 3KpaHe.

Obuiee

Ynpaenene Ynpasnenve Konwrypauua

Cranapramu npr6opom

smart-process smart-lab

Monk3oBaTenbokvii micro-gloss
sKenopr

TepeHoc anHbIX AHAnI3 AGHHEX

Opraraiizep

o

Mporpamma copepxuT ABa nakeTta:
e smart-lab gns oHnaiit n3mepeHus 1 nepeHoca AaHHbix Ha MK
* smart-process Ans CTaHAAPTV3MPOBAHHOIO KOHTPOSA KayecTBa Ha NPOVN3BOACTBE

NPUMEYAHUE

Mocne yctaHoBku smart-lab 1 smart-process akT1BHbI B TedeHne 30 AHeN B AeMO-PeXMME.
Mocne aToro HeobxoamMmo BeIGpaTh 1 3apercTpnpoBaTh OAVH M3 NAKETOB.
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3 Cuctema n arneMeHTbl ynpaBreHus

3.1 3nemeHTbI ynpasreHus

1 Konecuko npokpyTkn Mode: 5 YkasaTernb HanpasneHns ocBeLLeHUs
- Bknioyenue: Haxatb 1 UeHTpa anepTypbl: [Ans npaBunbHO-
- Bbi3oB mMeHt0: HaxaTb ro NO3VLMOHMPOBaHMS nNpmbopa Ha 06-
- Boibop dpyHKumm: MpokpyTUTh pasue
- AkTMBaumsa dyHKumn: Haxatb

2 Owucnnen: Monb3oBaTenbckue Ha- 6 3awmTHbIN aepxatenb: Kannbpoka n
CTPOWiKW 1 pe3ynbTaTbl U3MEPEHNI XpaHeHue nsmepuTternbHoro 6rnoka

3 CBeToaMoaHbIN MHANKATOP: 7 WHTepdperic USB: MNMpucoeanHeHne k
- BeneHbini: NoeT namepenne MK ons nepeHoca AaHHbIX
- KpacHbliii: Owmnbka namepeHus

4 Pabouas kHonka Operate: M3avepe- 8 MeTannuyeckoe ywko: [ins npucoeam-
HVe HeHusi pemeLuka

3.2 CumBoOnbl HaBuraumm

Pexim > NaMaThs
TeoMaTpHA > BeiSop HaMsTTH >
NamMsTs/OpraHatisep ™ CosZaHMe TaMATH >
PaBHOCTE » YIoaleHHMe IIaMaITH >
KanuSpoBKa > OTobpaxeHMe IaMaITHM
YorTaHoBKH *» BeibpaTe OpraHams.W
4_ Haszap B npeabiayliee MeHo } Mepexon B nogMeH:o
/ DYHKLMSA akTMBMpOBaHa * YkasaTenb k MeHto Bbibopa si3blka
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3.3

KannbpoBka cuctemsl

KanuSpoBKa EZMHKIE Glecka GU
WsMeH . Kanubp. SHAY. OTpaxar.coocobH. *
CocTosTHHE

lIxkama Sascka

1. Bkmiounte Nnpubop He BbIHMMAsA U3MepUTENbHbI BNOK 13 AepxaTens.
2. ®yHKUMA aBTOAMArHOCTVKM NPOBEPSiET CTaHAAPT U NPOBOAWT KanmbpoBKy.

3. Ecnu TpebyeTcs, ounMcTUTe CTaHAapT U 3anycTuTe KannbpoBKy HaXas Ha KOMEecuKo npo-
kpyTkv Mode.

BHUMAHUE

MoxanyicTa, Bcerga xpaHute npubop B fepxatene. Mpy NpoBeAeHNM aBToANArHOCTUKA U
KanMGpoBKkK ybeamTechk, YTo NpUBop NOTHO BCTABMEH B AepxXaTellb.

NPEOYNPEXOEHUE!

3anpeLyeHo ounwaTtb cTaHaapT aueToHom! MNoxanyincTa, ndyuute nHopmaLmio no o4UCTke
cTaHgapTa B NOMHOM PYKOBOACTBE Nomnb3oBaTensi.

YCcTaHOBKU
Oara/Bpems =P— OrobBpax. BpeMeHH
SBYK. CHDHAT v
OTobpak. BpeMeHHM CexyHpge: 25
ABEm x> T
WHbopMatps »

MpeRpaTHTE [Ks)=F-R=-Y

YcrtaHoBku (Hasag): Bosspar B rnaBHoe me- OTo6Gpax. BpemMeHU: Bpemsi akTMBHOCTU
HIO npvbopa [0 aBTOMaTUYECKOTO OTKITOUEHNS.

[arta / Bpemsa: YcTaHoBKa AaTtbl U BpEMEHU SA3bIk: Beibop v ycTaHOBKa si3blka MeHto (*)

3ByK.curHan: 3ByKOBOI CUrHan naMepeHus WHdopmaums: MHdbopmaums no npubopy u
KanubpoBke

NPUMEYAHUE

(*) Mpu cnyyaitHom BbiIGOpe HE3HAKOMOTO A3blka MEHIO CriedyiTe noAckaskaMm B MEHIO C CUMBO-
JIOM 3BE3[04KM.
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4 PeXuMbl U3MepeHnn

4.1 NamepeHune TOMLWNHbI NOKPbLITUA

M3mepeHne TOnLWMHbI NOKPbLITUSt AOCTYMHO TONbKO B MoAenu micro-TRI-gloss y.

| kanmEposxa
UsmMeH . Kanubp.sHaY.
CocTosTHHME MpuSop He B JepEaTele
lixana Saecka

Npogonmente [Flerd]

1. B rnaBHom meHio BbiGepuTe KannbpoBka u KanubpoBka.

2. Bblbepute xenaemblin gatunk (Fe unu NFe).

3. TMomecTnTe NpuboOp Ha HyneBoW CTaHAapT UMK Ha NONb30BaTENbCKYIO MOASIOKKY. (*)
4. Haxmute Ha kHonky Operate.

5. TMogHuMuTe NpuGOpP BBICOKO BBEPX OT MOANOXKN U HAaXMUTE KHOMKY Operate.

(*) PekomeHayeTcs NpOBOANTL KanuBpoBKy HyMsi Ha METaNMYeCcKomn NOANOXKKE, KoTopast B
fanbHenwem GyaeT UCNOoNb30BaThCA AN HAHECEHUS MOKPLITUS.

4.2 WN3mepeHune bnecka

B rmaBHOM MeHI0 BblﬁpaTb Pexum n akTuBupoBaTb Xenaembii BapuaHT pexuma nsmepeHus.

Z <]

PexMM BEGODPKK v

TJIaBHOE MEeHH)
PacuMpeHHED peXMM P

CTaTHCTHRA TeoMeTpHUA >
HenpeprEHO KanubpoBra »
QOCHOBOM peXMM YoraHoBKAa kb

Pexum BbIGopku: MamepeHne 6e3 pacieta  HenpepbIBHO: PexyiM HenpepbiBHOMO 13me-

CTaTUCTNYECKNX AaHHbIX PeHusl C HacTpamBaeMbIM VHTepBanom nusve-
peHus

CraTtuctuka: MHorokpaTHoe n3MepeHue ¢ OcHoBHOI pexum: /i3amepeHue 6e3 cratu-

BbIYNCIIEHNEM CTAaTUTUYECKMX AaHHbIX CTWKW/CoXpaHeHus/pacyeTa oTNn4Ni

PalumpeHHbI pexum: AKTMBaLUS BCeX On-
LM 1 (OYHKUMIA MEHIO, €Cnn paHee Gbin akTu-
BupoBaH OCHOBHOWN pexum
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4.3 CoxpaHeHue pe3ynbTaToB

B rnaBHom MeHto BbibpaTh MaMATb 1 akTMBUpOBaTh xenaemyo yHKUMIo.

NERC A E N EE o) )s] o= |M20°60°85° SAMPLE 001

|BeGop mamsri

CoBmaHMe IIaMATH »
¥YroajneHMe IaMsTTH >
OrobpakeHMe DaMATHM
BruSpaTe OpraHais.M

MamATb: BKoYEHNE Unmn OTKINOYEHNE YpaaneHue namATh: YaaneHne coaepXxumoro us

hyHKLMMN cOXpaHeHNs pesynbTaTos. 6110ka NamMAaT! UnNu yaaneHne Ha3BaHWs NamsaTu.

Bbi6op namsTu: OTo6paxeHue namMATU: BbiBog Ha akpaH pe-

Bbibop 6rioka namsATu n3 cnvcka. 3ynbTaToB, COXPaHEHHbIX B BbIGpaHHOM 6roky na-
MsTY (BbIGPaTH NPU MOMOLLY KOSecuKa NpoKpyT-
Kn).

CospgaHue namsTu: Bbibpatb OpraHans.: Beibpats OpraHaiisep,

MakcumanbHoe Konn4ecTBO BIIOKOB Na-  NepeHeceHHbI B namsATh Npubopa Yepes npo-

MATK 50 WT. rpammy smart-process.

B npumepe Bbiwe dyHKUMKn MamaTtb n CTaTMCTUKa aKTVBUPOBAaHbI.

4.4 Pabota c OpraHansepom

OpraHan3sep npeacTtaBnsieT coboi nporpaMmMy M3MEPEHWA, CO34aHHY0 B smart-process 1 3a-
rpy>eHHyto B npubop. OpraHaisep nomoraeT onepaTopy NpoM3BeCTU M3MepPEHNs COrnacHo
onpeaeneHHon NocneaoBaTeslbHOCTH.

Mamsrs /OpradaisepiE R Smp3

NaMaTEs n=03/03
BrSOp DaMaTH > b:d
CoBmaHMe IIaMATH > 60" 63.7

YOnaleHMe IaMATH »>
OrobpakeHMe DaMATHM
BrSpaTe OpraHais.M

1. B rnaBHOM MeHI0 BbiGpaTh MamATb / OpraHansep.
2. B nogmeHio MamsaTb BbiGpaTh BoiGpaTh OpraHams..
3. [Ans naeHTudMKaumm 1 NocneayoLLero aHanusa AaHHbIX MOXHO BblIGpaTb NapameTpbl 13-
MEpPEHWI, NpedyCTaHOBIEHHbIE B Smart-process, HanpumMep:
— TMapameTp 1: MNpoaykT / Mogens
— [MMapawmeTp 2: LipeT / CTunb
— MapameTp 3: JInHus okpacku / 3aBopg,
4. TlomecTuTe Npubop Ha NepByH TOUKY B MOCNEAOBATENBHOCTY U3MEPEHUIA U HAXXMUTE KHONM-
Ky Operate onsi U3aMepeHust.
5. Tocne 3aBepLUeHNst U3MEPEHUS NEPBO TOUKM HaXMKUTe KHOMKy Operate Ans nepexoaa K
cnenyioLe ToYKe N3MePEHUs.
6. [ns Toro, 4Tobbl NPONYCTUTb TOUKY N3MEPEHUS HAXMUTE Ha Konecuko NpokpyTkv Mode u
BbIGepuTe dbyHKLMIO Nponycka Touku Interrupt checkzone.

7. [Onsa 3aBepLlueHuns pexuma namepenus OrpaHaiiaepa BbibepuTe 3aBepLueHe cepumn n3me-
peHuii End testseries B HWXHEM NOAMEHIO.
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W3mepeHne 6necka

FeomeTpus namepeHusi

O6nacTb nsmepeHus (Mm)

[lnanasoH nsmepexus
(en.6necka)

CnekTparnbHas 4yBCTBU-
TENbHOCTb

TouHocTb (eq.6necka)

5 TexHu4yeckne xapakTepuCTUKn

20° 60° 85° 45° 75°
10x 10 9x15(*) 5x38 9x13 7 x24
0-2000 0-1000 0-160 0-180 0-140

CranfapTHbIn Habnogatens no MKO ans ocsetutens no MKO-

[nanasoH [oBTOpsieMocTb BocnpoussogumocTtb
0-100 0.2 0.5
100 - 2000 +0.2% +0.5%

JvHeiika npubopoB micro-gloss S (*)
0-20 0.1 0.2

(*) YnyJlweHHas noBTOPSIEMOCTb U MEXTNPUGOpHas CornacoBaH-
HOCTb B HM3KOM AunanasoHe 6necka (< 20 eaunHuy 6rnecka)

W3mepeHune TonwmHbI NOKPbLITUSA

MNopnoxka

Latynk
[nana3oH namepeHus
To4HOCTb

MWH. TonLwMHA NOAOXKKM

O6Lwme xapaKTepucTUKun

MamsTb
Pexum otnuunia

TemnepaTypHbIi
amanasoH

OTHOCUTENbHasA BNax-
HOCTb

Pa6oyas BbicoTa
WHTepderic
Pasmepsbi (OxLLUXB)
Bec

A3blkn MeHIo

SnekTponutaHue

BHeluHee nutaxHve

Fe: marHuTHas, Hanpumep, xeneso
NFe: HemarHuTHasi, Hanpumep, antoMUHIUNA

OpaHa To4vka

0 - 500 mkm (0 - 20 mwun)

+ (1.5 MKM + 2% OT U3MEPEHHOIO 3HAYEHMSI)
Fe: 0.20 MM (8 mun)

NFe: 0.05 mm (2 mun)

999 nsmepeHuii ¢ gaton n BpemeHem, Ao 50 6r1okoB namsTu
MamsTe Ha 50 ctaHgapToB

oT +15 °C go +40 °C gns paboTbl
oT - 10 °C go +60 °C ans xpaHeHus

o 85% 6e3 kongeHcauum npu 35° C

Mo 2000 m

USB

155 x 48 x 73 Mm
400 r

Anrnunckuin, Hemeukuin, ®paxuyackuii, UtanbaHckuin, Mc-
NaHCKUiA,
Kutavickun, AnoHckun, Pycckuin

1 nanbyukoBas LWenoyHasn 6atapes (AA / LR6) unu akkymynsi-
TopHasi NiIMH

6aTtapest:

ManbunkoBas wenoyHas: 1.5 B === ; makc. 100 MA
AkkymynsitopHast NiMH: 1.2 B === ; makc. 100 MA

USB ; 5 B === ; makc. 100 mA

TexHnyeckne xapakTepucTukm MoryT 6bITb M3MeHeHbI 6e3 yBeaoMITeHns.
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Download your manuals from:
https://www.byk-instruments.com/p/4560

Download your software from:
https://www.byk-instruments.com/micro-gloss
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